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REDAKTÖRENS RUTA 


Höst på er kära läsare! Nu är det nämligen officiellt höst. Detta 
fastslogs definitivt och ytterst vetenskapligt för en vecka sedan 
när lilla frugan resolut drog på sig ul1tofflorna. 

Nåväl höstarna här brukar ju inte vara så besvärliga. Tvärtom så 
brukar jag själv faktiskt trivas rätt bra när temperaturen haller 
sig rnellan 20 och 25 grader. Man får liksom lite mer gjort då på 
nåt sätt. 

Med detta menas inte att jag på något sätt skulle tycka sämre om 
den Queensländska sommaren, neeej då. Jag älskar att ligga 
antingen i hängmattan eller poolen, som dock under denna period, 
rnera kan betecknas som ett "ljummet blötoms 1 ag" . 

Faktum är att jag får minst lika mycket, om inte mer. gjort un* - 
dessa högtidsstunder. Lilla frugan bestrider detta skarpt, men 
jag har faktiskt, efter många års ihärdig forskning, alldeles 
själv utvecklat och finslipat en teknik som jag lite blygsamt har 
döpt till "Lagerstedts väg till ära och rikedom genom Mental 
Jogging". 

Naturligtvis vill jag lära ut och föra vidare min insikt och 
kunskaper. Därför har jag planerat att hålla seminarier. 

Problemet är bara att hitta en lokal med tillräckligt många 
stolpar för att kunna knyta upp ett par hundra hängmattor. 

Nog nu om detta alltid lika fascinerande ämne. Swedes Down Under 
höll ju som bekant sitt årsmöte i Finska Hallen, torsdagen den 
21-a februari Vi var väl en 35-40 tappra galler som hade mott 
upp. Jag måste erkänna att jag är lite besviken på att det^inte 
dok upp fler. Ar det verkligen en så katastrof att offra nan 
timme av en vardagskväll för att komrna till ett årsmöte? 

Många av er kommer ju gladeligen till olika arrangemang som 
klubben ordnar. Skulle ni inte också kunna dyka upp denna enda 
kväll om året? Om inte annat så för att visa styrelsemedlemmarna 
att ni finns och att ni uppskattar deras arbete med klubben. _ 
Dessutom bjuds det dessutom på gratis fika och i år srnaskade vi 
på en alldeles underbar tosca-kaka, tack vare Ilse Persson. 

Nå hur sorn helst så var det i alla fall roligt att se att doiå£ 
medlemmar sorn hade orkat ta sig dit var entusiastiska och hade^V 
en hel del förslag. Detta kom inte minst fram under den allmanna 
diskussionen när arrangemang för det kommande aret föreslogs. 

Vi fick ju också en ny styrelse, som presenteras på annan plats 
i Queens1 ändaren. Red. välkomnar den nya styrelsen och önskar dem 
lycka till. Vidare så hoppas jag att dom får ett lika trevligt 
verksamhetsår sorn den gångna styrelsen hade. Mina P^sonliga 
höjdpunkter var styrelsens, julavslutning hemma hos 1 ise < 5 ch Paul 
Persson samt årets sista möte hernma hos Stig och Lisa Hokanson. 

Smörgåstårtornas okrönta drottningar Ilse och Lisa samt det 
trevliga sällskapet gjorde dessa tva tillfallen till fin 
minnen för mig. 

Nästa kulinariska höjdpunkt är ju naturligtvis Swedes Down 
Under's Världsberömda KRÄFTSKIVA! SS väck upp n för ett 

"skaldjursätningsta 1 anger" och varm upp {?) . f^rupen fo» ett 
par iskalla snapsar "för den som inte som inte helan tar. 


Litteraturafton på 


SKÄRTORSDAGEN 


28 :e mars 1991 klockan 19.00 

Yungaba, 120 Main Street, Kangaroo Point 

Kom och hör på 

Dr. Karin Hansson 

när hon på svenska talar 
om den kände Brisbaneförfattaren 


DAVID MALOUF 


Dr. Hansson, som är verksam i Lund, har själv skrivit en bok om 
David Malouf vilken kommer att publiseras inom den närmaste 

framtiden. 


Dr. Hanssons make, Nils, är kunnig om vad som händer inom 
undervisningsväsendet i Sverige och kommer att berätta om dess 

utveckling. 

Båda gästerna svarar gärna på frågor. 

Supé: Förfriskningar, påsksmörgås, kaffe och semla. 

Biljetter (inklusive supé) beställas genom 

Fru Elisabet Coltman (07) 263 3 755. 
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PlentyborcP 


Len (Pejruct 

MANAGING DIRECTOR 


P4 norra sidan stan 
titta in och handla 
svenska varor och artiklar hos 

Inger & Alimet Kiouzeller 

Mixcd Business 2c Hardware 

GYMPIE ROAD, BALD HILLS 

Opcn 7 Days 

Telefon 2611447 


SCANDINAVIAN 

BAKERY 


PLENTYBORD Pty. Ltd. 
P.O. Box 428 Garden City 

Queensland 4122 


Phone (07) 808 4846 
Fax (07) 8083612 


A Fint Sa ta c tion o t 

Frasn Bakad Ryt Craads. Cinnarron Buns, 
Cakts l fcrporitd Scandiruvian 0ai»cac»ta. 

Unit 2. 20 Ouko SI. Kingston. OId. 4114. 
Phono: (07) 200 1067 


LITE KRÄFTH1STDRIA- 


■ Barnen i Bullerbyn tycker 
synd om alla som inte får fiska 
kräftor i eget vatten, och nog 
kan man instämma i att 
fiskandet kanske är det roli¬ 
gaste med hela kräfteriet. En 
spännande nattlig ceremoni 
där hela familjen kan vara 
med, en hushållsritual, den 
jakttid där till och med klock¬ 
slaget finns angivet: kl 17 i dag 
är det dags att sätta i håvarna. 

Fc^ Iningen kom till år 
1900. äftan får barn i juni. 
Ungarna hänger sig kvar kring 
modern några veckor och 
sedan mäste modern hinna äta 
upp sig till lagom till fångst, 
därav restriktionen. 

När Carl Larsson med familj 
i Sundborn fiskade kräftor 
gick gonggongen 15 augusti. 
Han ska för resten vara tack¬ 
sam mot assessor J O Silfver- 
ström som i slutet av 1600-talet 
skulle ha kalas och anskaffade 
kräftor från Sala till sin gård 
Hyttnäs i Sundborn. Djuren 
förvarades i damm, men efter 
översvämning i ån spred de sig 
i vattendragen och blev till en 
oavsiktlig men lyckad utplan- 
tering. 

Sprider sig gör dessvärre 
ännu kräftpesten, en svamp 
som angriper nervsystem och 

andnu' Morgan. Den uppstod i 

- “ - 


Frankrike och Tyskland om¬ 
kring 1870, spred sig till Öst¬ 
europa och Ryssland och kom 
till Sverige via Finland 1907. 

Den förstörde inte bara ett 
kulinariskt nöje, även ekono¬ 
miskt åstadkom den stor för¬ 
ödelse. 

Sjön Erken i Nörrtäljetrak- 
ten gav upp till 50 000 tjog om 
året och vissa bönder hade 
större inkomster av kräftorna 
än av jordbruket. 

Får inte blandas 

Omkring 1960 började man 
experimentera med den ameri¬ 
kanska signalkräftan och 1969 
drog man igång utplantering i 
stor skala, nu finns den i över 
tusen svenska sjöar. 

Den är inte helt resistent 
mot pesten, stressad eller 
försvagad av andra åkommer! 
dör även den. Dessutom kan 
den utan att själv angripas 
överföra sjukdomen till flod¬ 
kräftan, därför får de två 
sorterna inte blandas. 

Nu tar vi upp omkring 
300 000 ton signalkräftor me¬ 
dan flodkräftan bara svarar 
för 50 ton. Men det finns 
pestfria vatten, och i synner¬ 
het pä Gotland försöker man 


som tidigare inte varit något 
kräftskafferi. * ! 

25 bönder och andra yrkes¬ 
utövare odlar på Gotland, där 
signalkräftan är förbjuden lik¬ 
som på Öland. 

Kanske kan man få bukt 
med pesten genom att avla 
fram de flodkräftor som har 
största motståndskraften. 

Kräftan har stor betydelse 
vad gäller att hindra sjöar från 
att växa igen, den är till 80 
procent vegetarian. Dess fien¬ 
der är främst ål och abborre 
och mört. 

När vi började importera 


den turkiska sumpkräftan * 
döptes den om till bergskräfta. j 
1984 drabbades även den av l 

pesten. 1983 importerade vi I 

2 832 ton turkiska kräftor, 
förra året blott 62 ton. Omvän¬ 
da siffror gäller för sumpkräf- 
tan från Louisiana, 2 200 ton 
1989 mot blott 77 ton 1983. 

En riktig pest 

Louisianakräftan får vi även 
från Spanien, som upptäckt 
kräftmarknaden och planterat 
in sumpkräftan. Därifrån tar 
vi 200 ton. I Spanien har 
kräftan själv blivit en riktig 


Forts på annan 
plats i tidningen. 


odla den svenska flodkräftan, 
vilket ma n gör även på Öland. 



Klassiker. Kräfta ur den tyska kokboken Rumpholts "Ein new 
Kochbuch’’ från 1604, innehållande över tjugo kräftrecept. 




























hört frAinj ankdammen - 
oc:h andra lösa ryk ten 



SENSATIONELLA OPIONSSIFFROR FÖR NY DEMOKRATI-- . 

Nöjeskungen Bert Karlsson och greven lan Wachtmeister bildade 
ju nyligen ett parti som döptes till NY DEMOKRATI. Partiet 
räknar sig till borgerligheten och det stora budskapet ar okad 
konkurrens, som enligt de två grundarna av ny demokrati ska 
avhjälpa de flesta av samhällets problem. • 


Två färska opinionsmätningar tyder på att ny demokrati ar ?å f 
väg att etablera sig som utmanare till de etablerade politiskf- - 
partierna. Mätningarna visar'att ny demokrati har 11.7 procent 
och ger därmed det nya partiet ungefär samma position i valjar 
kåren som folkpartiet liberalerna och centerpartiet har. 

I början av april ska ny demokrati avgöra sin egen framtid. 
Klarar partiet då fyraprocentsspärren till riksdagen med stor 
marginal så får det leva. Om inte. så ska partiet upphora. 


Bert Karlsson håller föredrag flera gånger i veckan, berattade 
han, och möter en “nästan religiös stamning , samt mängder av 
vanliga svenskar som är förbannade - pa alla loj liga frågor 
som samhället engagerar sig i. Enligt ny demokrati bor den 
offentliga sektorn avskaffas. 

- Det finns 1,7 miljoner offentligt anställda. Hur manga av dem 
tror ni arbetar? frågade lan Wachtmeister. 

Hans många utländska kontakter älskar Sverige, "om vi inte vore 
såna idioter", förklarade han. och fortsätter ..... 

- Sjukvården har tillräckligt med resurser, men det sitter en 
massa klantskallar och styr" så att köerna vaxer i onodan. 

En högre arbetslöshet måste accepteras, menar Bert Karlsson, 
"för konkurrensens skull". Flyktingar ska tas emot med oppna 
armar, en miljon har vi plats för. De som ar "dåliga ska 
skickas ut och övriga ska arbeta, enligt ny demokratis program. 

Neutraliteten och "hela skiten" ska avskaffas, menar ny . * 

demokrati, som vill ha ett svenskt forsvar förenat med-hela f 
Europas försvar. De outbyggda alvarna kan garna tas till kraft 
försörjningen - "norrmännen gör det med sina a Ivar och skiter i 
de två fritidsfiskarna som står där", som Bert Karlsson sade. 


TREA BLIR 750 KRONOR DYRARE PER MANAD. 

De flesta hyror i Stockholm steg med 28 procent forra månaden. 
Det nya hyresavtalet berör drygt 120 000 allmannyttiga lagen 
heter och innebär att en trerummare på 75 kvadrat blir ca 750 
kronor dyrare i månaden. Bolagens ursprungliga hyreskrav hade 
gett samma trea en höjning på nästan 1000 kronor 
Medelhyran i de tre bolagen låg fore höjningen på mellan 430 
och 445 kronor per kvadratmeter och år. Hyran hojs nu rned i unt 
120 kronor per kvadratmeter och år. Av det beror ca 80 ki ono 

-^Vi^ka^bar^konstatera att skattereformen slår fruktansvärt 
hårt i Stockholm, säger Solweig Waidelich. hyresgästföreningens 
förste ombudsman i Storstockholm. 


* MAMMALEDIG I VÄSTINDIEN;.... 

Tidningen Expressen rapporterar om svenska mammor som avnjuter 
sin föräldraledighet på allehanda exotiska platser i världen 
och kommer med massor av tips för mammor som funderar på en 
långledighet i t.ex. Västindien. 

Mamma Lotta, 22. och Isha, 9 månader, vägrade att "deppa sig 
igenom" mammaledigheten, ensamma i en lägenhet i ett höghus i 
Botkyrka, utanför Stockholm. De tog flyget till Västindien och 
den lilla ön Bequia, till solen, de vänliga människorna och 
stee1bandsmusiken. 

Barnbidrag, förskottsbidrag och föräldrapenning kommer från 
försäkringskassan via banken varje månad.(!) 

- Jag känner rnig så välkommen och alla älskar Isha! Vi kan inte 
ha det bättre. Solen skiner, här varmt och vackert med 
palmerna, alla blommor, havet, de gröna kullarna och bergen. 

Lotta har föräldraledigt. På nyårsafton tog hon och Isha flyget 
till Västindien. 

- Hur skulle vintern blivit för Isha och mig ensamma i en 
lägenhet i Botkyrka, frågar Lotta retoriskt. Mest hade vi 
väl suttit inne och deppat och för omväxlings skull gått 
till Konsum och handlat. Glott på våra obetalda räkningar 
och längtat bort. 

Lotta tycker att alla ensamma och övergivna mammor borde göra 
som hon. Varför gå hemma och deppa, när man kan få sitt livs 
långsemester, uppleva ett nytt land, en ny kultur, möta fria 
vänliga människor med den ekonomiska möjlighet och trygghet 
barnbidrag, bidragsförskott och föräldrapenning ger! 

Hon har hyrt en stor modern möblerad etta med kokvrå åt sig 
och Isha. För den betalar hon 2 500 kronor i månaden. Men trots 
att Lotta betalar en hög hyra har hon inte ont om pengar. När 
skatten är dragen får hon drygt 7 000 kronor i månaden (!) från 
Sverige.... 

Expressen fortsätter artikeln med "goda råd till alla reslystna 
barnlediga": 

Får man göra som Lotta? Ta föräldrapenningen och barnbidraget 
och sticka till Västindien? Ja det får man! 

Men rnan får inte vara borta rner än ett år från Sverige och man 
måste ha tur- och retur-biljett. Barnbidrag, bidragsförskott 
och föräldrapenning betalas gladeligen ut på samma sätt som om 
du och barnet bor i Sverige. Enklast är att be försäkrings¬ 
kassan sätta in pengarna på personkonto som är kopplat till ett 
VISA-kort. Då kan du göra uttag i hela världen. 

Tyvärr upphör ditt bostadsbidrag för lägenheten i Sverige efter 
tre månader om du inte bor i den, men du kan ju alltid hyra ut 
lägenheten och på så sätt få lite extra "semesterpengar". 


* FRAN VÄRNPLIKT TILL VARDPLIKT. 

Redan nästa år kan ett tuseat^.L.ki 1 lar göra lumpen på sjukhusen 
i Stockholms län. Landstinget vill göra undersköterskor av de 
värnpliktiga som hellre slåss mot mot bakterier och infektioner 
än mot " lede fi". Därmed skulle vården få ett välbehövligt 
personaltillskott och kön till regementena skulle kortas. 




























r<- Planeras tillbyggnad? - Ring 
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•'a '5 Roland Andersson 
INREDNINGS och ■ 
BYGGNADSSNICKARE 

Tel. (07) 805 1664 

22 KINC STREET, WATEREORD, QLD. 4133 


WANT SOMETHING FROM NORWAY? 
Come to 

E. a M. PETTERSEN IMPORTERS 

5 Monash Street, Box Hill 3128 
We have a variety in 

GIFTS, WOOL, KN1TWEAR, CRAFTS, CANDLES 
AND FOOD 


OPEN 9 • S WEONESDAY AND THURSDAY 
OR BY APPOINTMENT — RING 898-1726 



Stig Rune Hokanson 

JUSTICE OF THE PEACE 
B.A. (Hons), Grad. Dip. Ed., C.M.C. . 

BORGERLIG 

VIGSELFÖRRÄTTARE 

Bröllop på svenska 

Ring (07) 209 9172 


Olc S. Anderscn, u.b. 

SOUCIT OR 


O. S. Andersen & 


CITY 

THIRD FIOOR. 

ROWES ARCAOE 
235 EDWARO STREET 
BRISBANE <000 


k '•* 

Company 


STRATHPIME 
328 GYMPIE ROAO 
STRATHPIME 4500 
TEL: 881 1 <9 5 


SCANDINAVIAN STORE 

IMPORTERS & DISTRIBUTÖRS 
OF 

SCANDINAVIAN PROOUCTS 


’ phone (02) 550-9765 

216 PARRAMATTA ROAO 'AX |02| 564-1870 

STANMORE NSW 2048 LEIF i ANNE ERICSON 


GIFT ITEMS i PR0M0TI0NAI MATERIAL FROM SWEDEN 



Shop 13 

Wollongbar Shopping Cenlre 
Simpson Ave.. Wollongbar, N.S.W. 2480 


Te* '-283866 
Fax^| 281844 



SPECIAUZING IN CUSTOM BUllT FURNITURE. 
UJE AlSO SELL SAUNA-HEATERS. 

10 BRENNAN STREET SLACKS 
•QREEK 4127_PUH: (07) 2083845 

.*,S HOUROOM/FACTDRV 



SwEdish Cofncr 

Cafc/RcstaurlTnt 

Jr//i S Anita LnOck-UOn 


S^cdish Cnmcr Caft/Rt ji Junni 
ollen yovj a \clcciion of iruc 
SwcJlih iradnional ciminc and 
inicrmtionsl cooVinj in a 
homel/ iimotphctc unique to 
Auttralit. 

Op«n 

Salurday • $und«y 
Wondiy•Tu«»d»y 

W*ln Slrett, 
T*mborIn« Win. 

Ph: (075) <5 1501 
A/hri: (075) <5 1517 


LITE KRÄFTHISTDRIA FORTS 


pest, den gräver sönder vallar¬ 
na i risodlingarna och här och 
var måste man bekämpa den 
med kemiska medel. 

Är det inte det ena så är det 
det andra. 

Även Australien är på gång 
med export. Och från Kina tar 
vi 50 ton. 

De antika romarnas ord för 
kräfta, cancer, betecknade 
även hummer och krabba, så i 
oillustrerad text är det inte 
lätt at* veta vilket djur som 
avseven 

När Aristoteles talar om 
flodkräfta menar han kajkräf¬ 
tan. Hur som helst var kräftan 
under antikep huvudsakligen 
använd som medicin, mot 
ormbett och getingstick. Medi- 
kamenten anrättades med me¬ 
toder som skulle bringa en hel 
djurskyddsförening på dår¬ 
hus. 

Mat blev kräftan antagligen 
först i klostren, där man under 
fastan letade efter käk som 
kunde betecknas som fisk. 
Detta till trots påstod Linné att 
kräftan varen insekt. 

(”Musslor med fotter” ansåg 
Rabanus Maurus pä 800-talet.) 

Annars var misstron stor 
mot kräftan bland allmogen i 
Sverige, den gällde för asätare 

L 


och förtäring av sådana för¬ 
bjöds i Bibeln, dessutom gav 
den inte mycket mat och 
kunde inte torkas eller saltas. 

Överklassnöje 

Men man kunde få en flicka 
att bli kär i en om man 
lyckades smuggla en levande 
kräfta in under hennes säng. 

Fram till mitten av 1800-talet 
var kräftan ett överklassnöje. 
Erik XIV åt kräftor med 
förtjusning. 

Johan III importerade stora 
kräftor frän Oder att utplante¬ 
ras och odlas. Han manade om 
sina vatten, förbjöd fiske i 
Uppsala å och installerade en 
kräftuppsyningsman. 

Även Karl IX med hustru 
odlade och planterade. 

Drottning Kristina satte till¬ 
fälligt stopp för allt kräftfiske i 
Uppsalatrakten för att säkra 
tillgängen för sin krönings¬ 
midda g. 

Hennes lar Gustav 11 Adolf 
åt ofta fyllda kräitor till sina 
33-rätter$ aftonmaltide)’. 



Smålänning . Kräftor återfinns 
på antika mynt och på flera 
medeltida tyska stadsvapen; ‘ 
ovan ser vi sigill tillhörande 
Tvista härad i Jönköpings län, 
möjligen 1700-tal. Även 
Tjusts härad hade en kräfta i 
sitt sigill under 1600-talet. 


Fram till 1800-talets mitt åts 
kräftorna i huvudsak varma, 
som soppa eller i pastejer och 
stuvningar. I det klassiska 
Cajun-receptet från Louisiana 
äter man kräftstjärtar i en 

tjock sås med olja, mjöl, grön- 
och rödpeppar, selleri och 
basilika till ris. 

Fransmän kan tänka sig att 
steka dem levande eller rulla 
dem i en blandning av ägg, 
smör och mjöl och steka 
därefter. 

Kokning med dill dök upp i 
en kokbok från 1837. 

När Bellman tärde kräftor 
tog han dem direkt ur kastrul¬ 
len eller också spisade fcä.n 

- 4y;-~ 

dem hos , . köksmästaren 
Schmidt i Kräftriket (Första 
torpet utanför Kattrumps tull, 
varmed avses Roslagstull, en 
skylt ”Kräftriket” står kvar än 
i dag) eller som pastej hos 
Nebben (Johan Abraham 
Nebb). 

Kräfta = kravla 

Denne drev krog i Loheska 
huset i Gamla stan, där restu- 
rang Lejontornet nu ligger, en 
krog med kräfttradition att 
förvalta, uppenbarligen. 

Förr kallades kräftan för 
kräfweta i Sverige, ordet har 
sannolikt släktskap med krav¬ 
la, krafsa. En medeltida pris¬ 
notering för kräfta i Arboga 
visade sig avse ett harnesk 
med plattor. Kräftemåla är 
veterligen den enda ort med 
kräftnamn, ligger i Blekinge. 

Frystekniken gör att vi nu 
kan äta kräftor året om, men 
redan på 1800-talet försökte 
man tänja på säsongen. Patro¬ 
nerna i Filipstad sumpade 
kräftor och gödde dem med 
grädde och åt dem ända fram 
till Lucia, beledsagade av 
värmländska krpnsupap, sta¬ 
diga saker, motsvarande två 
kyrksupar. 


INGEMAR UNGE 
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AUTUMN B.B.O . 

March 17 th 0990 From llam 
At "Heimdar"s Beergarden 

(62 Cleveland Street, Stones Corne r ) 

sk • 




Bring your own meat, 
or bw/ tf f'rom us. 

!ome along and enjoy a relaxed day out with othcr Scandinavian pcople and our 
oistralian friends. 

$1 ADULT, KIDS FREE 

'here'11 be masses of entertainment throughout the afternoon 

brought to you by magnetic Beat Productions) - from 

It ■ 




=m^ 


n '‘The Schoolboys” Jazz Quintet 

Norwegian Folk Dance Group i 
^ J Daryl John - Acoustic guitar, vocals J J / 
Maria and Mark Schustea - Folk musicians ^ 
Steinar Johansen - "Entertainer Extraordinaire 
Raffles - With GREAT prizes 


On Sale: Soft drinks. Beer ("Light” & "Heavy"). Wine, Hot dogs. And More!!! 


HANKS TO OUR SPONSORS: OLE S. ÄNDERSEN & CO. , SOLICITORS 

Adam's Continental Smallgoods, Carole Park 
Mister Green Home Improvements, Bent Ostergaard 



(PH: 

221-6277) 

(PH: 

271-5044) 

(PH: 

288-2756) 


The New O omm i to tee 1 S? 9 l 



From lett sitting, Laila Cuiiberg, Monica Gerhardsson 
Lisa Hokansson-Ware, Ann Ståhlman. 

From ieft standing, Paul Persson, Matz Cuiiberg, 
Gunnar Ståhlman, Bertil Storm, Ilse Persson, 

Mikael Ahlberg, Märit Nyman, Marika Andersson. 
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Röll till svamp och bär. 


En fur över Sundet. 
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Ai SAS 

when you say leisure, 
we mean business! 


At Scandlnavian Airlines, we commit ourselves to 
provldlng a standard of servico that makes us the 
loglcal cholce as the “business airllno of Europé". 
Baslcally, tho thlngs that business travellcrs 
Ilko about us aro cfflclency and comfort — In the air 
and on the ground. 

These are qualitles we’re suro youMI apprcclato for your / t 
hollday travel also. % 

Whether you choose to travel our business class or on ono 
of our excurslon farcs, you’11 flnd our business-Iike approach to 
service wlll keep you very relaxed. 

Call us, or your travel agent, for more 
Information on flylng SAS on your next trlp 

to Europé. SCANDINAVIAN AIRLINES 


8-12 Brldgo St, Sydnoy, Ph (02) 2511881. 60 Markot St, Melbourne Ph (03) 629 4555. 

M.SAS77290US 


loristina 



AT THE MYER CENTRE 
Elizabeth Levcl, Sliop 43 
91 Quecn Street, Brisbanc 

Ph: 229 9836 

• Open 7 claijs Jor all your Floral needs 
• Quality Arrangements 
• Freshly picked Jlowers datly 
• Deliveries dally 




PHOISE 703 900 

24 tiOUR SERVICE (018) 755 528 
4 BUPiDALL CIRCLE, BUHDALL - 
[LOOK FOR THE BIG GOLF BALL! 

■ 


• FULLY CO PIP UT EM SED 18 Hole IndoS 
Golf Course. Play PEDDLE DEACIi or 
SPYGLASS 1JILL Golf Course U.S.A. 

• Daily golf competitions with PMZES and 

giveaways. 

Golf Course Rates *' Only $10 per person 
per hour. Minimum 4 people. 

AHD MORE 

• Australia's finest range ofgolfing equiprnent 
Try our GMLAT prices with Sales Tax 
Exemption for Overseas Visitors. 

• PROFESSIOHAL GOLE TUITION - Special 
Teaching formats for beginners and lady 
golfers. 

• 1st Grade • Club Repair Service and ’Mew 
Club' manufaeturing workshop • 
WORWlArtSHIP GUARAPiTEED . 


Swedes Down Under - ÅRSRAPPORT 


Kära medlemmar! 

Del nyss avslutade verksamhetsåret har rusat förbi med kollosal fan. Det verkar inte vara ett år sedan vi satt 
tillsammans i denna lokal och valde in en ny styrelse och började årets aktiviteter. Nu har året gått och det 
är dags all återkalla "segrarna" och "nederlagen" i årets officiella årsrapport. 

ÅTERBLICK 

Året inleddes med cn lördagsdans på Finska Klubbens lokaler. Vi har haft våra flesta funktioner hår i Finska 
Klubbens byggnad. Jag kan nämna att detta klubbhus kommer att byggas ut till dubbla storleken under 
1991*92. 

I april samlades klubbens medlemmar på kräftskiva nere vid Sanctuary Covc. Eu hejdundrande kräftbord stod 
dukat och väntande på Swedes Down Under. Kräftskivan, den första i klubbens regi, blev stor succé och 
kommer säkert au årligen upprepas. Stämningen på kvällen var hög och många gäster erkände au detta var 
första chansen att äta kräftor sedan de kommit till Australien. 

Morsdagspicknicken på J.C. Slaughter Falls, Mount Coot-lha i maj har nu etablerats som en återkommande 
och populär dag i det gröna då våra mödrars stora dag firas med matkorgar och lek. Det roliga är naturligtvis 
au Kära Mor kan fira sin dag cn gång till om hon också firar den svenska Mors Dagen, vilken faller senare i 
maj månad. 

Midsommarfirandct blev som vanligt en stor succé vid det nu etablerade Rochcdale Scout Hall. Sedan många 
år tillbaka har svenskarna kommit till denna samlingsplats, först under radioklubben och senare naturligtvis 
i klubbens regi. Dans kring midsommarstången och försäljning av varor och annat bjöd deltagarna på en 
minnesrik eftermiddag i den för Queensland mörkaste tiden på årcL 

Tyvärr blev det planerade smörgåsbordet i juli om intet. Som vanligt är i alla nya klubbar, drabbades 
Swedes Down Unders styrelse av interna konflikter och maktspel efter förra årsmötet. Påföljden var au två 
styrelsemedlemmar sade upp sig från styrelsen i juni. En lång tid, under vilken klubbstyrelsen slitet med 
antagonistiska uttalanden och negativa kommentarer, slutade i samband med två styrelsemedlemmarnas 
uppsägning. Klubbstyrelsen kallade genast eu extra styrelsesammanträde och valde in två klubbmedlemmar 
att ersätta de två styrelsemedlemmar som avgått. Lyckligtvis, kan rapporteras, att harmonin i styrelsen 
omedelbart återvände. Del var alltså med nytt stöd och entusiasm som klubbstyrelsen kunde se fram emot 
den stora händelse som låg väntande bakom hörnet. Jag syftar naturligtvis på Scandinavian Festival '90. 

Skandinaviska Festivalen har ju berörts ganska omfattande i både vår egen tidning Queensländaren och dags 
och vccko pressen. Jag behöver därför inte gå in närmare på denna underbara vecka än att nämna au 
festivalen medförde en stor vinst för klubben. Cirka $1500.00 kom till Swedes Down Unders kassa genom 
festivalen. Utöver de ekonomiska segTama var det också cn tid då skandinaverna blev bekanta med varandra 
på ett nytt sätt. Eventuella barriärer mellan norrmän, danskar och svenskar försvann snabbt under en veckas 
intensivt arbete. Goda relationer etablerades och kvarlcver mellan folkgrupperna. 

INKÖP OCH INVESTERINGAR 

Under det gångna året köpte klubben en IBM elektrisk skrivmaskin till sekreteraren. Senare, efter generösa 
doncringar från medlemmarna, köpte klubben en fotokopicringsmaskin som används av Qucensländarens 
redaktion, men som också är tillgänglig för klubbmedlemmarna. Vidare köptes T-shirts in till jul med ett 
vackert Swedes Down Under motiv. Dessa såldes till julfesten och är fortfarande tillgängliga. 

KLUBB AKTIVITETER 

Utöva de aktiviteter som redan berörts, kan nämnas att klubben arrangerade cn mycket välbesökt picknick 
nere på Guld Kusten i oktober. Fastän vädret var snålt och kallt var stämningen hög. Medlemmarna 
stormtrivdes och deltog i de många tävlingarna som klubben arrangerade. 

Söndagen den 9:e december blev ett lyckat experiment som julfestdag. I tidigare år har vi ju alltid använt 
lördagar för detta ändamål. Efter succén med söndagen kommer vi dock att fortsätta med söndagarna. Många 







































arbetar på lördagar och välkomnade chansen au få komma på en söndag istället. Barnens luciatåg var mycket 
imponerande och fångades av ett dussintal videokameror. Trots hettan i stugan var stämningen hög och 
kommersen febril. Årets tomte, den av barnen efterlängtade, behövde inte låtsasskägg den här gången. 
Lättmatrosen Henrik från det svenska segelfartyget S.S. Vida, spelade med övertygelse rollen som tomte. 

Skeppet Vida stod vidare för två aktiviteter till. Swedes Down Under chartadc skeppet med två populära 
flodkryssningar. Med maximum medlemmar på däck fick den gamla Vida fart upp och ner på 
Brisbanefloden. Ni har säkert sett reportaget i tidningen. 

QUEENSLÄNDAREN 

En väldigt god respons hörs ofta om klubbens tidning. Nu i sitt tredje år av kontinuerlig produktion, 
Queensländaren fyller en myckel viktig uppgift för svenskarna i Queensland. Styrelsens tidiga beslut att 
publisera en månadstidning har visat sig vara ett korrekt beslut. Förhoppningsfullt kommer medlemmarna 
au använda tidningen alltmer med brev, debatt och annonsering och göra sina individuella stämmor hörda. 
På klubbens vägnar riktar jag här ett offentligt tack till vår duglige redaktör Jim Lagerstedi som 1 
oklanderligt publiserat en tidning som blandar skämt och allvar, rapporter och kungörelser. Jag kan försäk" 
medlemmar att Queensländaren välkomnas i brevlådor från Caims till Coolangatta och till och med i 
Sverige. 

FRAMTIDSPROGNOS 

En klubblokal står naturligtvis högt på önskelistan. Vi har, tillsammans med andra svenska organisationer i 
Brisbane såsom Svenska Skolan, Svenska Kyrkan och Svenska Radioprogrammet, ett stort behov av en fast 
plats någonstans. Det bör undersökas om vi tillsammans i framtiden kunde inköpa ett s.k. "Sveriges Hus" 
någonstans i Brisbane, som realistiskt seu kunde vara klubblokal, skola, kyrka och allt annat som har med 
svenskar och Sverige att göra. Just nu sliter alla våra grupper med samma problem: var ska man förvara 
sina saker? Ett klubbhus, hur litet det än blir, måste därför ses som en prioritering. 

Vidare kan klubbens funktion, utöver den rent sociala rollen, ses som en informationsbyrå till många 
nyanlända svenskar. Inom klubbens medlemsskap har man en väldigt utbredd yrkesorientering. Många har 
under det gångna året hjälpt nyanlända emigranter till rätta i det nya samhället. Viktigt är, alt de nya 
familjerna har en träffpunkt och en länk mellan det svenska och det ofta ofattbara australiska samhället. Mitt 
hopp är att den nya styrelsen fortsätter på detta spår. 

SPRÅKBESLUT 

Efter många interna stridigheter bestämdes under året au Swedes Down Under för sina sammanträden på 
svenska. Protokoll och rapporter skrivs också på svenska. Beslutet var fattat enhälligt. 

MEDLEMSANTAL 

Klubbens medlemsantal har glädjande gått framåt med stora steg. I dag kan jag rapportera att 169 familjer 
och enskilda är medlemmar i Swedes Down Under. Detta är en ökning på cirka 65% från fönra åreL 

TACK ^ 

Jag tackar på klubbens vägnar alla som stött klubben under året. Speciellt bör nämnas IKEA vars lokaler 
gratis ställts till styrelsens förfogande varje månad. 

Jag vill passa på att tacka för det stöd och lojalitet som styrelsen och klubbmedlemmarna visat mig under 
det gångna året. Jag värdesatte förtroendet klubbmedlemmarna gav mig förra året att som ordförande leda vår 
klubb Swedes Down Under. 

Brisbane den 21:a februari 1991 

Qutinar S tdfifnian 


ORDFÖRANDE 


STATEMENT OF RECEIPTS \ AND EXPENDITURE 
FOR YEAR ENDED 31st DECEMBER 1990 


Opening funds: 

BANK ACCOUNT 

PETTY CASH 

1863.41 

195.74 

TOTAL 

2059.15 

ADD RECEIPTS 


Membership Subcriptions 

Bar S.ales 

Raffles 

Advertising (Queensländaren) 
Club Stickers & Cook Book 
Donations 

Functions 

T-shirt Sales 

Interest 

1424.00 

2131.61 

278.10 

880.00 

143.00 

315.00 

4835.00 

270.00 

165.86 

TOTAL 

10442.57 


LESS EXPENDITURE 


Function Costs 

2910.56 

Bar Costs 

1140.87 

Licensing & Reg.Fees 

382.00 

Raffle Prices 

89.40 

Postage & Printing Costs 

670.86 

Stationery 

422.11 

Bank Charges 

42.75 

Subscriptions to 
Scandinavlan Festival 

200.00 

Purchase of T^-Shirts 

855.00 

Purchase of Copymachine 

1000.00 

Purchase of Typewriter 

230.00 

Purchase of Cook Book 

50.00 

TOTAL 

7993.55 

FUNDS IN 

BANK ACCOUNT 

4505.71 

PETTY CASH 

2.46 

CREDIT BALANCE 

4508.17 


ANNA LAGERSTEDT 
Treasurer 









SAXAT 


Bråkiga elever får betalt 


Tre bråkiga elever i Perstorp får 1 500 kronor i 
månadslön för att sköta sig. 

Det Ur skolledningen på högstadiet som beta¬ 
lar den så kallade flitpremien. 

övriga flitiga elever som inte bråkar får inte 
några pengar alls. 


Läraren Kai Seger, 
som kom med förslaget, 
sägor att 95 av 100 ele- 
* ver får en god utbild- 
'^ning i en skola som de 
F trivs “med, men att alla 
-Mileyer-inte har det så: 

-Om det beror på 
dåliga hemförhållanden 


eller psykiska defekter 
har ingen betydelse. 
Kan vi få en enda ele- 
vatt bättra sig för 1 500 
kronor i månaden, så 
har samhället vunnit 
mycket, säger Kaj Se¬ 
ger till tidningen Norra 
Skåne. 


Skolledningen i Pers¬ 
torp i Skåne noppas att 
flitpengarna ska få de 
tre att klara skolan i 
vår. Därför har skolsty¬ 
relsen sagt ja. Skolche¬ 
fen Leif Göthblad stö¬ 
der Segers förslag: 

— När man försökt 
med 35 olika lösningar 
för att hjälpa de här 
barnen till en vettig 
framtid och ingenting 
hjälpt får man inte vara 
rädd för att pröva den 
36:e vägen, säger Göth¬ 
blad. 


Obrukbar revolver 


ALLT MEDAN Berlinmuren raseras,, symbolen för krig 
och våld, ställs en annan symbol upp inför människorna i 
Berlin, en symbol för fred och icke-våld. 

Fredssyinbolen ”Non Violence", skapad av den svenske 
konstnären Carl Fredrik Reuterswärd, är en bronsrevol¬ 
ver i jätteformat (100 x 140 x 35 cm) som har gjorts 
obrukbar genom en knut på pipan. Den ska stå på 
Alexanderplatz i tre månader. 

Originalet står permanent utställt framför FN-byggna- 
den i New York sedan 1988, då den donerades av 
Luxemburg. 

Två identiska kopior i samma storlek gör en världsom¬ 
fattande turné — städer som besöks är bl a Moskva, 

London och Paris. En av kopiorna avtäcktes på 
Rådhusplatsen i Köpenhamn av borgmästare Tom Ahlberg 
den 1 juni. & ^. I 

Den 11 juni klockan 15.00 avtäcktes den andra av de två 
kopiorna av Irina Rusta från kulturministeriet inför 
invånarna i Östberlin, ett flertal utländska kommissioner 
samt världspressen. t 


Gijdjbstrutten: 

*i Cj fb- 



— Det går inte att 
jämföra Saddam Hus- 
sein med Hitler. Saddam 
Hussein skulle aldrig få 
sända sina trupper 
genom Sverige. 



Non Violence' Carl Fredrik Reuterswärd. 


B Svenskarna mås¬ 
te vara världens lydi¬ 
gaste och fogligaste 
folk. Om riksdagen be¬ 
slutar något som de 
flesta anser vara fel, 
vem protesterar? Hur 
många stryker namnet 
på någon politiker på 
valsedeln? 

Om vi får ett brunt 
kuvert från Myndighe¬ 
ten med posten, där vi 
uppmanas lämna högst 
personliga uppgifter om 
oss själva och våra fa¬ 
miljer, hur många pro¬ 
testerar? Hur många 
vägrar fylla i svar på 
frågor som inkräktar 
på den personliga inte¬ 
griteten och tar hellre 
böter för att rädda den 
lilla frihet vi har kvar? 

Hur många proteste¬ 
rar mot tvångssparande 


LEV RÖVARE! 


:->.V 


till en usel ränta? 

Alla som kan vill väl 
spara något, men till 
bästa ränta. Nu ska 
varenda ynka tia i rän¬ 
ta beskattas med 30 
procent Hur många tar 
ut sina besparingar och 
ser till att staten inte 
får in någonting på vå¬ 
ra redan beskattade 
pengar? 

Stockholm inför bil¬ 
tullar. Hur många pro¬ 
testerar och kräver 
bättre kollektivtrafik 
med tätare turer på 
pendeltåg och matar- 
bussar, pendeltåg som 
tål kyla och snö, varma 
vänthallar, fungerande 
tvärförbindelser utan 


att avgiften * för må- 
nadskort eller lands¬ 
tingsskatten höjs? 

Motbok eller regi¬ 
strering av inköp på sy¬ 
stembolaget är pä gång. 
Tror politikerna att de' 
verkligt utslagna slutar 
dricka hembränt, T- 
sprit, hårvatten, desin¬ 
fektionsmedel m m då? 
KORKAT! 

Däremot kommer 
andra med rymligt 
samvete att tjäna peng¬ 
ar (skattefria, hemska 
tanke) på deras elände 
och olycka. 

Jag tycker att vi van¬ 
liga människor, aldrig 
tillfrågade när beslut 


fattas, ska protestera 
nu! 

„. v Politikerna i dag 
tycks tro att de innehar 
en tjänst med anställ-j 
ningsgäranti. Låt oss 
visa dem'att så ej är 
fallet, utan att de är 
folkvalda, och folket, 
det är vi vanliga män¬ 
niskor. Om vi vill ha 
någon frihet och inte¬ 
gritet måste vi börja 
ifrågasätta! Är vi till¬ 
räckligt många måste 
politikerna kliva ner 
från sin höga hästar 
och börja bry sig om 
det svenska folket, dvs 
oss alla. 

Våga vara olydig, vå¬ 
ga "leva rövare", när vi 
blir nonchalerade och 
överkörda! 

Yvonne, 
Upplands Väsbu 


Auktionen i morse 
startade med topp-priser 

... auktionssal; bland anna 

Av HANS PEKIwHH soffgrupper, en bardis 


Au HANS PEKKAIU 
j dag gick Biörn Borgs tillhörigheter under 
klubban. höjde uuktionsförrät- 

Per-Olä lÄm klubban och slog 

tU 1 FniiIdrc St man n pi C, första bänk ropade in en 

Fn lång ra d hanaeiscr OA 

liKecr bakom dagens 
auktion hos Auktionsver- 
kc U Stockholm. med att 

kronr. nyndigheten 

i nIcY -nätte ut den 
34 -årige före detta ten¬ 
nisstjärnans villa V» 
kingshiU” för en skuld på 
7,5 miljoner kronor till i 
nansbolaget Arapt 

Den exekutiva auttio 
nen i slutet, av oktober 
eav 10.6 miljoner - ett 
par miljoner mindre an 
väntat 

Plockad pä allt 

Men Borgs problem 
var inte över for det 
Veckorna efter aukbo- 
nen fortsatte kronofog¬ 
den att plocka honom på 

“»Men 'Dunder- 
burken", som kostade 2.5 


ten av 80-talet. 

• Bostadsrätten på Vega- 
gatan i Stockholm. 

• En personbil av 1980 

års modell. . 

• Lösöre från "Vikings- 

hill". 

Stort intresse 

För tre veckor sedan 
började kronofogden att 
kånka bort gods från vil¬ 
lan — och i lördags holls 
en välbesökt visning for 
allmänheten hos Auk¬ 
tionsverket. 

- Det är klart att det 
är extra stort intresseef- 
tersom det ar Björn 
Borgs prylar som auktio¬ 
neras ut, sager Ulla 
Malm, avdelningschef 
vid Auktionsverket. 

En hel del godbitar 
bjöds ut i dag på morgo¬ 
nen inför en välfylld 


auktionssal; bland annat 
soffgrupper, en bardisk 
med fyra stolar, en farg- 

yV, en stereoanläggning 

och en del prydnadssa¬ 
ker. 

Missad dyrgrip 

Tillsammans var till¬ 
hörigheterna värderade 
• till drygt 80 000 kronor, 
trots att fogden missat 
Björn Borgs enda dyr¬ 
grip; en tavla av Andy 
Warhol. 

— Vi hoppas att för¬ 
säljningen ska ge mer än 
vad vi värderat sakerna 
till, säger kronokom- 
missarie Björn Ldgren 

vid kronofogdemyndig¬ 
heten i Nacka. 


Började bra 

Det började också bra. 
Först gick en kristalljus¬ 
stake som värderats tiU 
400 kronor för 1 000 kro¬ 
nor. 

Sedan auktionerade 
Per-Ola Kihlström i rask 
takt ut ett solarium för 
4 400 kronor, en kristall¬ 
krona för 3700 kronor 
och en rottinghylla for 
425 kronor. 



Anders Wall. 59år \ 

Nyckeln Holding har försatts i 
konkurs och Nyckeln Finans i 
ackord. En av de många hårt 
drabbade är aktieägaren An¬ 
ders Wall, bondsonen från 
Uppsala som började sin karriär 
på 40-talet med att sälja kani¬ 
ner på torget. Fast då hette han 
^ndersson. 

Trots gammal och garvad blev 
Anders Wall ändå överrumplad 
av lågkonjunkturens dramatis¬ 
ka effekter. 

-Jag blev själv tagen påsängen, 
sa Anders Wall. 

Däremot hade han varit förut¬ 
seende nog att ordna med bo¬ 
delning ett år tidigare. Hans 
hustru Charlotte fick då hela 
aktieposten i familjebolaget 
Starfors som har skogstill¬ 
gångar på ett värde av 15 miljo¬ 
ner kronor. 

Ännu ett orosmoln vilar över 
Anders Wall: Åklagarmyndig¬ 
heten skall granska huruvida 
han har gjort sig skyldig till 
insiderbrott i samband med för¬ 
säljningen av en stor aktiepost 
strax innan rapporten om kris¬ 
situationen i Nyckeln offentlig¬ 
gjordes. Brott mot insiderlag- 
stiftningen kan ge fängelse i 
sexmånader till två år beroende 
på hur grovt det bedöms vara. 
Anders Wall har i skrivande 
stund skickat ut ett telefax där 
han meddelar att han är oskyl¬ 
dig. 


Av LENA KATARINA 
SWANBERG 
LONDON (Expressen). 
”Blåögd besvikelse 
lyder cn rubrik i vec¬ 
kans nummer av tid- 
• f * e n The Econo- 

rtikeln har samma 

tema som en hel rad 
andra i engelska tid¬ 
ningar de senaste da¬ 
garna: 

Sverige är uppen¬ 
barligen ^te något vi¬ 
dare exempel for alla 
besökare från öst, P a 
iakt efter cn socialism 
med mänskligt ansikte. 


— Av samförståndet 

Sverige återstår bara 
ett system som orsakar 
strejk och inflation, 
konstaterar The Econo- 
mist i en kortare sam¬ 
manfattning. 

- Mellan 1956 och 
1970 förlorade Sverige i 
genomsnitt 54 000 ar¬ 
betsdagar per år på 
prund av arbetskonflik- 

ter. Mellan 1985 och 
1988 var genomsnittet i 
stället 503 000 förlorade 
dagar. 

The Economist be¬ 
skriver svenska rege¬ 
ringens handlande som 
”panikartat” och forsla¬ 


get om totalt strejkför¬ 
bud som en ”politisk 
katastrof”: 

— Ty svenskar — lik¬ 
som polacker — ser 
missnöjesaktioner som 
en grundläggande rät¬ 
tighet. 


och under samtliga län¬ 
der i EG utom Spanien, 
Portugal, Grekland och 
Irland. 

Även Times kom¬ 
menterar. • den .svenska 
regeringskrisen på le¬ 
darplats i dag. främst 


uai piau) * ~ 

“The Economist ser .för att-.beklagai att fi 
den svenska strejken oansmimsterFeldt for^ 


k K.Cl aucjnvM 

som mer långtgående 
än en tillfällig politisk 
felbedömning: 

— Svenska arbetare 
var cn gång bäst betal¬ 
da i Europa. I dag är 
det inte längre så. 
Svenskens disponibla 
inkomst ligger på fjor¬ 
tonde plats inom OECD 


28 


-+tr 


LÄMNA INGET PÅ FATEN 


1 Singapore är det ordning och 
reda. Och faktiskt fler förbud 
än i Sverige. 

Vad sägs om att inte få tug¬ 
ga tuggummi i tunnelbanan? 

Fimpa på gatan ar inlc ens 
ntt tanka på och naturligtvis 








På en del restauranger som 
serverar vår motsvarighet till 
smörgåsbord kan man få böta 
om man inte äter upp det man 
lagt för sig. 

Och glöm för all del inte att 
spola på offentliga toaletter. 
Upptäcks missen kan det kos¬ 
ta dig 500 kronor. 


svinner ocR därmed 
främsta stödet för 

marknadsekonomiska 
lösningar. 

— Det hjälps inte att 
Alexander Dubcek och 
hans likar gör pilgrims¬ 
färder, >till Sverige. Fak¬ 
tum är att "den svenska 
modellen fungerar dåligt". 

»•->»- i-». .* 


..apport berättade , 
om en miljonör i Gäv-i 
lé (förmögenhet 4,2 
miljoner, inkomst 
. 800.000) som sedan 
' förra sommaren gjort 
1 780 resor med taxi i . 
färdtjänsten, kostnad j 
för skattebetalarna ( 
i'131680 kronor. Ofta 
! går resorna till kusten 
för att se på utsikten. 
Vore kul att se hur 




















































REDAKToR MED FRU PA TURNÉ 1 


Del 2 


SA var vi framme i Or lando i Florida. Vi kom dit så sent på 
natten att vi inte kände för att börja leta efter hotell, så vi 
slaggade helt sonika på ett par soffor på flygplatsen. 

Nästa morgon hyrde vi oss en bil och hittade sedan ett bra motell 
ganska lätt. Vi började med att besöka Kennedy Space Center och 
med hjälp av press-kortet kom vi in gratis på alla deras turer. 
Det var ganska häftigt att med egna ögon se rymndfärjan stå där 
ute på en av dom två startplattorna, man har ju sett det 
hundratals gånger på TV. 

Det var tänkt att den skulle starta veckan efter att vi var där, 
så jag tänkte; "Jädrans dålig tirning". Det visade sig senare att 
uppskjutningen blev försenad med nästan en månad, så det hade 
ändå inte hjälpt om vi kommit en vecka senare. 

t< 

Dom hade också en sån där IMAX-biograf med en filmduk som var fem 
våningar hög. I den visade dom en otrolig film som hade tagits av 
NASAs astronauter under rymdfärderna. Bildkvalitén gjorde att det 
kändes helt overkligt när man satt där. "The next best thing to 
actually having been there" enligt några astronauter. 

Nästa dag var det dags att kolla in Universal Studios. Det blev 
en heldag och vi älskade stället! Vi prövade "Earthquake" och 
blev väldigt imponerade. Man åkte i ett T-bane tåg som kom in 
till en station och medan det stod där så kände man plötsligt ett 
litet skalv. Då korn det en röst i högtalarna som informerade om 
att ett mindre jordskalv hade registrerats men att det inte fanns 
någon anledning till oro.... 

Sedan kom det ett mycket kraftigare skalv och det kändes som om 
hela tåget skulle lyfta. Helt plötsligt så öppnade sig 
stationstaket och "gatan" ovanför ramlade in med en brinnande 
tankbil i spetsen! På andra sidan så kom ett par miljoner liter 
äkta vatten rusande rakt mot tåget genom biljettspärrarna och det 
hela började bli lite kaotiskt! Till vår stora förvåning så 
ordnade allting upp sig till slut och vårt tåg kunde fortsätta 
till nästa station och vi undkom med blotta förskräckelsen. 

Lika häftigt var det att "råka ut för” King Kong och att få se 
Bates Motel och huset från Psycho. Vidare så hade dom byggt upp 
hela "stadsdelar" av bl.a. New York och Beverly Hills. Dom 
kulisserna var så bra gjorda att man nästan inte skulle ha behövt 
åka till N.Y. överhuvudtaget. Vid lagunen hade dom också byggt 
upp "Amity", den lilla sömniga kustbyn från Hajen filmerna. 

Nästa dag så begick vi Disneyworld! Snacka om stort! Vi var 
tvugna att välja om vi ville se Magic Kingdom (originalet), 

Epcot Center (framtidsvisionen) eller Disney/MGM studios. 

Vi valde originalet för att se Kalle Anka, Musse och dom andra 
polarna. För att komma dit. fick vi först åka bil till en jätte- 
parkeringsp lats, sen fick vi ta ett monorai.l tåg till en kaj, för 
att slutligen åka färja över till Magic Kingdom. Väl framme hann 
vi ta en glass och sedan var det dags att åka hem igen.... 

Nej då, så farligt var det inte. Vi gjorde vårt bästa men hann 
inte se hela stället. :t •• 
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Rese-sidan 


FLYGPRISER TILL SKANDINAVIEN 


Priserna gåller från Brisbane /Sydney/Melbourne/Cairns 
till Stockholm, Oslo, Köpenhamn, Helsingfors 


SPECIAL - flyger Ni med SAS gåller priset Sven till 
Aalborg, Aarhus, Göteborg och MalmÖ. Under 
vissa förhållanden kan Ni också få en GRATIS extra 
resa med SAS till olika destinationer i Europa 1! ! 



Flygbolag/period 

1/1-31/3 

1/4-30/4 

1/9-30/9 

1/5-31/8 

1-31/10 

Scandinavian 

1890 

2451 

2583 

2143 

Thai Airways 

2085 

2085 

2505 

2085 

Finnair 

2185 

2375 

2630 

2010 

Aeroflot 

1750 

1750 

1950 

1750 

JAT/Jugoslavien 

1990 





JORDEN RUNT PRISER från. 2300 


SAS 


OBS! OBSI 

OBS! 

OBS! OBS! 

OBS! OBS! OBS! 

OBS! 

I våra priser 
som beråttigar 

ingår 

till 

Australiensk 
5% rabatt på 

flygplatsskatt samt 
skattefria inköp. 

kupong 


SLAKT OCH GODA VÄNNER. 


Visst kan vi ordna resan från 
Sverige för dera till förmånligt 
pris. Vi ordnar också deras hotell om de planerar att 
stanna under resan i Bangkok, Singapore, Hong Kong, Hono- 
lulu. Los Angeles samt olika destinationer i Australien. 


ESCORTED TOUR OF SCANDINAVIA - departs Brisbane in June 
visiting all the Scandinavian countries PLUS Leningrad. 
Phone us for further details. 




PH: 2295631 

The Mansions, 

40 George Street. 

Brisbane Q. 4000 
Australia 


Reservation 


för eventuella prisändringar 


En av dom häftigaste grejerna var Space Mountain. ett konstgjort i 
berg med tva berg och dalbanor som lopte inne r det - i komplett 

Skulte' U?n.t 1J r Set SOrn tanns kom ‘ rén smS • larnpor som 

skulle i 1 lustrei a stjärnor på himlen. 

Dtft gick undan ctv bara h-e. Jag la videokameran på golvet och 
torsote hÅ la tast den med fotterna men det var ytterst nära att 

fok Ut ^ va ? nen! ° ch Jag med för den delen. Andå skulle 
tokdÅrarna nödvändigtvis Åka tre gånger! Kul var det! 

Nasta rnorgon var det bara att packa och köra till Tampa med vår 
yrbi 1. Det var inga problem alls och vi hann bra till flyget som 
New Orleans. N.0. kan bäst beskrivas som en härlig 
stad med massor av karaktär, roliga affärer, god mat och ett 
underbart hålligAng på nätterna! 

Hli^°K de ett . s ^lle som hette LamotheHouse och var byggt 1900 

ku ^T e rmus n ^ Viteter OCh fina — 

Ill!v 0Ch ^ d Vår , t mlnirnaU rum hade dom lyckats packa fullt med 
förstört r ° ettersom vi skärpte oss så blev inte så mycket 

Kvällarna och natterna tillbringade vi på Bourbon ^r^eet i French 
Uuarters och det tog P å krafterna kan jag lova! Heia'gatan 
forvandlaaes till en enda lång. gungande jättefest 1 
Med lsblåsår på huvudena var vi så på väg till San Fransisco 
Också en otroligt charmig stad men kall som fasicken. 

Vi såg världens krokigaste gata. ni vet den som varit med i 
nästan varje biljaktsfilm och medan vi klättrade upp till den så 
fick vi en bra bild av hur kul lig stan egentligen kr. 

lvckkt^ hvk kantad ® '»ed massor av charmiga hus och dom hade 
Wckats bygga upp bra etter förödelsen med jordbävningen förra 

Vi.stod också och förundrades över hur dom häftiga kabel- 
sparvagnarna kunde ta sig upp och ner för dessa otroligt branta 
backar utan att slira. Efter att ha stått där några timmar med 
munnen vidoppen som en annan byfåne så slog det mig plötsligt att 
det heter ju kabelspårvagnar. alltså måste det julöpakablar i 

Nobelpril tkCkf PÄren ° Ch 36 Pä fan> mysteriet va r löst.... 

datta sS kollade vi in Fisherrnans Wharf och käkade "Clam 
i vif 0 ? 50 - f ls ksoppa på räkor och annat gott som serverades 

i ett brod. I närheten av Fisherrnans kunde man också hitta 
båtarna ut Ull Alcatraz. Naturligtvis tog vi en sväng ut dit 
Det var häftigt att ha sett det "live" efter a ] 1 i räK 

vine d okb f r n ' Ma k f i? k 1 alU faU XnalU omkring nlstln hur m ^n 

ville och t.o.tn. knalla in i celler. Däremot så ville inte 
peisonalen stanga dörrarna, dom berättade att ibland 
så fastnar det gamla maskineriet och då kan det bi i lite panik. 

*** 1 Ab £ks från Alcatraz fick man en underbar vy av dom 
Harbour°RHHo Solden bate som ju är den mest kända men också av 
bHr Ungre loper ° Ver en ö och pA detta satt faktiskt 










































ANSLAGSTAVLAN 


FÖDELSEDAGAR/BIRTHDAYS 

Dubbelgratttis i efterskott till Lisa och Rebecca Hokanson 
som fyllde den 3:e februari. 

FÖRSENAD DOP-BILD 
Adam Bassettis dop 
förättat av Stig Hokanson. 

Med på bild: 

Marina, Jorma som håller i Adam, 

Stig Hokanson, Rebecca, 

Gudföräldrar Kicki & Ludde. 

KÖRSÅNGARE SÖKES! 

Vill du vara med och sjunga 
i Swedes Down Under kören? 

Ring Gunnar S. tel. 07-209 9974. 

KOMMANDE EVENEMANG/ 

COMING EVENTS 

1 eller 8 Juni Svenska Flaggans d 
(Ärtsoppa & Punch) 

23 Juni Midsommarfest. 

18 Augusti Smörgåsbord. 

12 May Morsdag picnic MT Cootha. 



FÖR TRÖTTA KRÄFTÄTARE 

Overnattningsmöj1ighet finns för långväga resenärer. 
Kontakta Laila Cullberg tel. 07-285 4309. 


NYA MEDLEMMAR / NEW MEMBERS 
Gradin, Indooroopilly Svensson, Växsjö 

Fam. Lehesaari, Upper Mt Gravatt 


wy SVENSK KLUBB 
Det har bildats en ny svensk klubb 
i Cairns. Swedish Australia Society. 

19 Sheehan Street, Belgian Garden 4810. 


j iAir ver me vilket 

föfW )\e ÅL SKAR 
mm 



Frukostklubben 
i det gröna... 

(utan Sigge Furst) 

I Svenska Kyrkan i Brisbanes ,')r 
sedan någon månad tillbaka en 
frukostklubb existerat i Daisy Hill State 
Forest. 

Man träffas var fjortonde dag, äter 
frukost, dricker kaffe och diskuterar ett 
téma av intressant filosofisk eller 
teologisk karaktär. Alla är välkomna, 
meddelar grun dl äggaren, Pastor Jukka 
Lehesaari. Speciellt passande är det 
naturligtvis för daglediga svenskar. 
Intresserade kan kontakta 
pastorsexpeditionen angående närmare 
upplysning. 


Fosterlandskärlek. 


SWEDES DOWN UNDER 


Swcdcs Down Under är cn klubb för svenskar bosalla i Queensland, deras familjer och andra intresserade. 
Klubbens avsikt är alt bevara, förvalta och förmedla svensk kultur, traditioner och värderingar. Klubben 
arrangerar ocksd aktiviteter och sammankomster för medlemmarna. 

Swedes Down Under is a social elub for Swedes living in Queensland, their families and intcrcslcd pcople. 
The slalcd aims of Ihc elub are to preserve and communicatc Swedish cullurc and traditions. 'H\e elub also 
arranges social aetivilics and galherings for ils members. 


STYRELSE - COMMITTEE 1990 


Ord förande 
Vice Ordf. 
Sekreterare 
Vice Sckr. 
Kassörska 
Vice Kassörska 
Redaktör 


Medlems avgift/Membership: 

Enkel/S ingle: $ 10.00 

Familj/Family: $14.00 

Utlandet/Overseas: $20.00 

Adress för korrespondens 
Address for correspondence: 

Swedes Down Under 
P.O. Box 3353 

Loganholme, Queensland 4129 


Gunnar Ståhlman (07)209 9974 

Paul Persson (075)52 6165 

Märit Nyman (075)46 6996 

Lisa Hokansson-Ware (07)358 4125 
Monica Gerhardsson (07)349 7715 
Ann Ståhlman (07) 209 9974 

Jim Lagcrslcdt (075) 53 3656 


Visilkorlsslorlck, 12 nummer $30.00 
Kvartssida, 12 nummer $76.00 
Halvsida, 12 nummer $120.00 
Helsida, 12 nummer $180.00 
Eng&ngsannonBcring, halvsida $30.00 
Engångsannonscring, helsida $50.00 


Ring 209 9974 



i->yoo/iu yu 

Svenska Radioprogrammet 4EB 

y. a .fj c 22.00-22.45 sänds det svenska radioprogrammet under producenten 

MLkael Ahlbcrg s ledning till svenskarna i sydöstra Queensland. Njut av Ahlbergs humor, 
f07r30n O 79o1 Cba ^ Cr °u h inlrc u ssa ?, U jntervjuer pi fredagskvällarna. Ring honom gärna 
a°£ S 90 P, 94 in« d i r yh , elcr och Aningar liU den växande lyssnarskaran! - 4EB hörs pj 
AM-bandets 1053 khz frekvens. ‘ 


*—| 


( SVENSKA SKOLAM 


Svenska Skolan i. Brisbane har nu kört igång och 
undervisningen sker som vanligt vid Brisbane Migrant 
kesource Centre, 12 Boundary Road, Wes.t End mellan 
a \ n ’P 0 ~} 1 ’ 00 på lördagar och barn i skolåldern 
-18 år ar välkomna. Ytterligare information från- 
Elisabeth Coltman (07) 263-3755. 


SVblXISKA KYRKAN I BRISBANE 

Gudstjänst den 7 April 1991 
Pastor Jukka Lehesaari, te!, kansli (07)349 A881, bostad (07)343 8645 





































KRÄFTSKIVA 


YABBY PARTY 


Plats: Klubbrestaurangen på S:t Lucia golfklubb. Datum: 13 april. 
Tid: 19.30. Pris: $40/person (medlem), $45/person (icke medlem). 
Priset inkluderar: Kräftor(!) tillagade på svenskt vis,snapsar,bröd, 
ost,frukt,kaffe med mint,hattar + tutor. 


OBS: Begränsat antal biljetter! 

Beställ NU från Laila Cullberg tel. 07-285 4309 

a y 

Where: Clubrestaurant on S:t Lucia golfclub. When: 13 April 
Time: 7.30 PM. Price: $40/person (member), $45/person (non-member). 
The price includes Yabbies(!) prepared and cooked the Swedish way, 
schnapps,bread,cheese,coffee and mint*hats. 

NOTE: Tickets are limited! 

Book NOW from Laila Cullberg ph. 07-285 4309. 



Ströyers dagbok 





































